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Expédileu;'(n;m,adrasse,;;ays)- ’ |NTERNAT|ONALER FRACHTBR'EF U 'V’ n

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
| \f§ I i Diese Befbrderung unterliegt trotz einer Co transport e$t soumis, nonobstant
V'«g dei mclamml, 4 gegenteiligen Abmachung den Bastim- toute clause conltrat de transport
1-70026 MIODUGNO - BARI mungen des Obaralnkemmens fiber den intemational de marchandises
Beférderungsverirag im Internalicnalen par route (CMR) StraBenglterverkeivs (CMR)
2 Destinatario (Reglone scciale, clitd, stato) 1 6 Trasportatore (Raglene scciale, citta, stalo)
Destinatare (nom,adrasss, pays) Transporteur {nom,adrasse.pays)
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luogo pravista per la consegna della merce 1 7 Traspertatori successivo/i (Raglone sociale, ciltd, stato)
Lisu prévu pour la livrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom,adresse.pays)
Ort/Lisu IDEM , N
LendPays —— Waberer's International Nyry,
-
4 Luage & data della presa In catico della marce H-1239 BUdapest,
Lleu et date de Ia prise en charge de Ja marchandise Nagykérosi ut 351

OrtiLieu MODUGNOQ

LandiPays ITALY 1 8 Risarve e psservazioni del trasportatore
DatumiDate  14.10.2019 Réserves et obisarvalions des transporteurs

5 Documenti allsgati
Documents annexis

Delivery note: 7202725-7202734-7202735-
7202737-7202738-7202743-7202744-7202749

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 10 r di statistica
Imballaggio 9 Descrizione merce No, statistique
Dct 300
320102334R cardboard transmission 24 pcs
320104844R cardboard transmission 16 pes 6100
320103934R cardhoard transmission 1 pcs
320106643R cardboard transmission 6 pcs
320105487R cardboard transmission 4 pes
320104213R cardboard transmission 26 pecs
320103315R cardboard transmission 4 pes
320103703R cardboard transmission 1 pes
UN-NTr, Klasse Ziffer Buchstaba {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR})
1 3 Istruzioni dal mittenla 1 9 zu zahlen vom; Sgisggﬁ;w ﬁﬂﬂg ET Brfﬁ?nftaf,e
Instructions de 1'expediteur { formalitas ot autras A payer par:
Fracht
P291213605 Ermatigunen
Réductions -
Zoischensumme
Solda
Zuschidge
Suppléments
Mabengeblhren
Frais accessolzos
Sonsliges
Divers +
Zu zahiende Gesamt~
summa/ Telald payer

1 4 Rlckerstaitung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwaisung! Prescription d'affranchisssment 20 Convenzienl particolari / Convantions particufieres
Trasperto prapegato / Franco
Trasporio a carico dastinatariof Nen Franco : FCA

21 Compilato a / Etzbiliea MODUGNO  am/le 14.10.2019 24 Morca dcovuta Data
Réceplion des marchandises Date
22 macN S.p.a.- 23 1MMMNNNT ' . am
nf-?OOZAG ]I:'ILDSC?NOV-I%EEII CIGLAMINI, 4 (Firma e timbro dal !rasport‘z”érgFrer 8 lﬂ!ema[l nal "yﬂ. e

{Slgnature ot timbre du transporteur) H..1239 Buda est

. £oan v e irpna ¢ imbro del destinatario]
(Firma e limbro del mittents) WAS 85 %_ > JMW' ut mmura ot timbre du destinal)arre)

{Signature sl limbre de L'axpediteur)

Palelien-Absender - Expéditaur d lath Palajlen ~ B - i
25 Angabon zur Ermittiung der Entfernung mit Grenzlibergiingen pecliaur das paleties ® a‘an Empténger - Destinalake dos palofles
von bis km Art Anzahl | Keln- Tausch Tausch A+ Anzahl | Keln-Tauseh | Tausch
Eura- Euro-
Palette alette
Gitterbox- Gilterbox-
Paletta Palatta
Einfach- Einfach-
Paletie Paletle
26 Vertragspariner das FrachifOhrers
27 Amtilches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestaligung das Empfingers Best3lging  des Fahrers
Targa




